Porownanie ttumaczen II Kronik 26:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Woweczas wzigli, caty lud Judy,* Uzjasza** — a miat on szesnascie
dostowny | Przektad lat — i obwotali go krolem zamiast jego ojca Amazjasza.h?
dostowny

D caty lud Judy, oy=2p-71m7> , w dwoch MT Mss : caty lud ziemi (y2877) i wg G: caty lud ziemi, wéig 6 Aadg tfic vic.

2) Uzjasz, 121y lub 1721y , zob. <x>120 15:13</x>, 30, 32, 34, zob. <x>290 1:1</x>;<x>290 6:1</x>; <x>350 1:1</x>; <x>370
1:1</x>; <x>450 14:5</x>, czyli: JHWH wspomogl, nazywany rowniez Azariaszem, ;i201¥ lub 37201y , zob. <x>120 15:1</x>,
6,7,8,17,23,27; <x>130 3:12</x>; panowat w 767740/739 r. p. Chr. (w latach 796-767, przez 24 lata, wspotrzadzit z
Amazjaszem, a w latach 750-733, przez 10 lat, ze swoim synem Jotamem). Okreslany jest imieniem Uzjasz, by¢ moze ze
wzgledu na to, ze imi¢ Azariasz nosit rowniez arcykaptan (<x>140 26:17-20</x>). Za jego czaséw rozpoczat dziatalnos¢
[zajasz. W tym czasie Asyria musiata wycofac si¢ z Syrii, stwarzajac mozliwosci umocnienia panstwa, <x>140 26:1</x>L.
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